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Pünkösd napján
hídja a jó Isten, /nagy miért nem adnám. 
Mikor a harang szél piros pünkösd napién! 
kénn \ el. boldogsággal 
Lelkemet megrakja . . .
L el kém hol köszön i le k 
Piros pünkösd napja !

Mosolyogva kelünk a nagy éhreszt one. 
hie sal a tahiból viragos mezőri1,
Sokkal szebb, mint máskor.
A gyöngyharmat rajta . . .
Lelkem bél k őszön tie k 
Piros pünkösd napja !

- j harangszót játszi szellők messze hordják. 
.1 dalos madarak dalukkal megtoldják.'
.! pünkösdi rózsa, 
kinyílik, hallgatja . . .
I.elkenihói köszönt lek 
Piros pünkösd napja !

Mintha látnám most is: szállá hingn velvecske. 
A lángoló hitnek, az erőnek lelke.
K hu a megnyiig\ ás 
k orrásóit ka kaszt ja .
Le! kémből köszönt lek 
Piros pünkösd napja !

Nem üres r t-'z, hanem valóság az, hogy most nálam
oly mesés olcsón vásárolhat feltűnő 
szép, elégáris tavaszi Ä»£*«§l.s£:*a.«*-

tessék megpróbálni, meg fog győződni 
szavaim igazságáról.

Gero FrtlO fD,Jfbrecfen ]egnagyobb és legolcsóbb p:a/> (4 A 1
VJ^I ÜLI 11V férfi-, tiu- es gyermekruha áruháza rläC"U. 41.
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VILLÁM 1913.

Szikrák.
Úgy látszik, a kisállomás kihelyezését úgy 

képzeli a Forgalmi részvénytársaság, hogy előbb 
a város pénztárából helyezzenek ki vagy félmillió 
koronát.

Nem titok többé, sőt már az ócskások is nyíltan 
beszélik, hogy Lumpenfeld, a város legfessebb gavallérja 
legközelebb bárói rangot kap. A kinevezést már csak az 
késlelteti, hogy a Lukács-kormány még nem értesítette, 
hűi és mikor kell befizetnie a párt-pikszisbe a milliót. 
Rosenberg Si mi, az Otthon-kávés már intézkedett, hogy az 
uj báró neve diadalmasan vonuljon a góthai almanachot 
helyettesilő-fekete könyvbe, melyet a háztulajdonosok, 
szabók és fizető pincérek akarnak kiadni a pontosan és 
gavallérosan fizető előkelőségekről.

Azt mondják, hogy Debrecen nagy mező- 
gazdasági város, pedig a tanácsában az ipar van 
túlsúlyban ; hiszen van ott varga, kovács, szabó, 
sőt rostás is.

A kisálloiiiís kihelyezése megint napirenden van. 
Annyit foglalkoznak már evvel a kérdéssel, hogy mahol­
nap jubileumát lehet megülni a tárgyalásoknak. Amíg 
húzódik a kérdés vígan szaladgál a sámsoni vasút a város 
Mait s még megérjük, hogy előbb meglesz a sámsoni 
szárnyvonala keresztül-kasul a városon, mint a kisállomás 
ki helyezése.

A színházi szezonnak vége, elmentek a szí­
nészek. Azért nem kell búsulni, majd kornédiáznak 
helyettük — a városházán.

Nálunk a legkönnyebben megállapíthatók az év­
szakok. Ha nyakig úszunk a sárban, biztos, hogy tavasz 
van. Ha portól fuladozunk, élvezzük a nyarat. Ha locs- 
pocs van mindenfelé, eljött az ősz. De ha térdig járunk 
az utcákon a hóba, akkor bizonyára tél van. Talán azért 
is nem kövezünk és nern locsolunk, hogy a jó nép az 
évszakok megállapításában valahogy zavarba ne jöjjön.

Egy nagyszerű porszívó gépet mutattak be 
a napokban Berlinben. Alapos a gyanúnk, hogy 
ez a gép élő debreceni emberekből állott.

Idegen ember jár-kél Debrecenben és kifejezetten 
kangozza debreceni ismerőse előtt:

— Olyan nagyra vagytok a ti kultur törekvéseitekkel 
és ha az utcákat járom, nyomát se látom.

— Ez most természetes, — adja meg a választ az 
ötletes debreceni a kultúra ez idő szerint hat heti sza­
badságon van !

Debrecenben sztrájkolnak a sütők, 
csuda ha most sok itt a sületlenség.

Tokaji János hentes, korcsrnáros, népszónok és 
állandó ipartestületi elnökjelölt búcsút mondott a politiká­
nak: nem iszik szeszt, csak hidegvizet. Rá is fér a hideg­
víz gyógykura.

Eddig Kovács József máik-irozta a polgár- 
mesteri teendőket. A nagy augurok azt mondják, 
hogy jövőre máskép lesz, mert akkor Márk fogja 
kovácsolni a polgármesteri teendőket.

Debrecenben eddig a színészet ügye kisértett állan­
dóan a városházán. Most majd máskép lesz, mert a szí­
nészet lesz állandóvá a városban.

Nagy dérrel-durral hirdették, hogy kész a 
vízvezeték s maholnap annyi viz lesz Debrecen­
ben, hogy csolnakon járhatunk. Csolnakot azóta 
csak találunk a városban, de hol a viz?

Uri-divat cikkek iÄ*“ teli füfüllÉl.
DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.

Uj mérték.
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nein varral ?
Barátod az az tir, aki az imént kínált meg szi- 

Nem tudom. Még nem gyújtottam rá.

3 legelegánsabb utcai és sport öltönyök, lovagló 
britses nadrág különlegességek, alkalmi, salon, smo­
king, fiack és zsakett öltönyök, sikkes katonai, vasúti

egyenruhák készülnek
Vöfflky JtL

_ ___ polgári, katonai és vasúti egyenruha szabónál
DfiBRECBlV, KO8SUTH.UTCA
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Debreczeni szia&zsí.
Kassai Rózsi nagy 

sikert aratott Debrecen­
ben. Egy öreg habitüé 
itt még a karból ismerte 
s ki is jelentette, hogy 
azért, mert kitűnő pri­
madonna lett belő-e, 
még mindig a — karba 
való !

Lajíhai bucsu-es- 
téjén sok tapsot kapott.
Mire azonban rákerült 
a sor, csütörtök volt 
és igy az áldozatkész­
ség is már csütörtököt 
mondott.

Komjáthy János 
a héten bekukkantott a 
debreceni színházba és

automobilon szá­
guldott el innen.

3

e

n. Eddig * * v°lt színházunk, de igazgató nélkül. 
Ha lebontják a színházat, lesz igazgatónk - szín­
ház nélkül.

A debreceni színháznak Beöthy lett az jo-az- 
gatoja és mégis mindenki biztosra veszi hoav a 
művészétben nem lesznek böjti napjai.

A debreceni színpadot sok vihar után Arany­
tű ve végzik. A színháznál tudják legjobban 
hogy nem mind arany, ami - esik. ’

Tovább, tovább!
Mily édes álmot álmodom 
Me éjjel rólad szép leány: 
fényed led, hogy csókol jóink . 
kV reggelre niegsi róttalak.

Ajtódon zörgetek korún.
A te felnyitottad, óli leány!
A(‘/n vagy jobb, mint a többi. nem! 
I o\ úhb, tovább ! ( sok el mmm !

Remény.
Vasúti összeütközés.
Krisplindli ur is megsebesült. Hallja, amint az orvos 

mondja :
Hm, elég csúf seb tátong a fején.

- Jaj, nyöszörög, remélem, hogy nem ketl amputálni ?

Ultimi Imiim ééh jóhedvíi etóer mim.

Szerelem csupán az élet.
Szerelem, hejh, ha rád emlékezem.

... Szerelemnek köszönhetem, hogy "élek, szerelemnek 
köszönhetem, hogy felnőttem, a szerelemnek köszönhetem 
hogy eppen csak átúsztam iskoláimat, a szerelemnek kö­
szönhetem házasságom és a szerelemnek köszönhetem 
hogy a felesegem lett az angyal s hogy minden l*p4m 
felett árgus szemekkel őrködik.

Tudvalevőleg kérem a szerelem sötét verem ,v 
kell neki lenni hogy én is e sötét verembe estein°a 
honnan nehez lesz, ha ugyan lesz belőle szabadulás ’
iránt F°z , Z(?nyíra érdck,ödnck a házassági perpatvarok 
ran. Lz az oka hogy nem fér meg a szivemben az én

szerelmes történetem sem s ha már a fentieket elpana­
szoltam, elmondom ezt a történetet is. P
viláo^tV"; Szere,?m’ pardon aranyos szobacica a 
világon h/ az oka mindennek. Rövid, de érdekes hisióriaPár „A„»"‘„tk0r W «»Ä»
L- tJ 0r az aranyos szobacica benyitott

oz/.a. Tett, vett rakosgatott, pedig örökösen fecsegett 
— Mit olvas a nagysága ? °

Érdekel ? y S ‘
— Engem kérem minden érdekel.

A szerelője cimti regényt olvasom.
Hát ?at éU 32 i yet nem 0,vasni szoktam.

V Muszáf volt beSZélh M0St is “ a szerelődön. 
— Miért ?
— A házi béke kedvéért.
— Hogy értsem ezt ?
- Kiadtam neki az utat, mert féltékeny volt rá 

— A nagyságos ur !

igaz.

nem ^árthat.' Ebéd ^ bÍZ°"yos '"an.tyiscgíi bor meg

talanPmePn0„SyiseAgVbort iszik'8 vatoW hiz0">"

íerentdezésétÓgÍíáSt’ erő;ítvifeh’ vmamos csengők

fOlöVári í. dfnr,e^e,?j e,ső elekfrotecnikai
v vállalata Kossuth-utca 1-ső szám.
Villamos ff-Urcerelésl -Jkkek nagyraktAra.
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A paradicsom.

\M:
tel mPi til

Barátom az én házam valóságos paradicsom.
— Hogy, hogy? ,
— Az én nevein Adám, a feleségem Éva, az anyósom 

a kígyó.

flz emeletes embör szellemes kiszó|ldsai.
(Vaddisznózaftos sörcentésök az állvány tetejíről.)

— Engödelmet kérők !

Hát pajtás, akárhogy is fáj a szivem Géza 
után, mög köll barátkozni az utódgyával is. Derék 
embör ü is, oszt még utánozza is beszédömet a 
galambom, de mög úgy hason üt avval a heggön- 
parti, kis vadszakállával Gézáhon, mintha a fija 
lönne. Csak mán a preparációt is úgy anná az 
embörnek, ahogy Géza. Csinádd pajtás, a többi­
vel ne törődgyél, a város máj mögfizet gavalléro- 
san, ahogy dukál. De még ennyire nem vagyok 
vele, a fene ögye mög Lámpenfeld Miskát. — 
Lúba a zab !

Látod öcsém mázoló, azér’ vót Géza az em­
bör, mer’ akkó nem köllött az embörnek a tanácsi 
végzésre, várni mind az éhtyuknak a takonyra, mer’ 
az vót a végzés, amit Géza mondott. Ha aszonta, 
hogy erigy ide vagy oda preperációt csinálni, nem 
vártam én a tanácsi végzést, hanem azon módon 
nekiuszitottam a munkának az inasokat, mire mög 
a tanácsi végzés kigyiitt, mán csak a pízér’ köllött 
mönni Komáromy tatához. Ijen világ se lösz mán 
többet, aszón dóm. Lúba a zab !

Ki mongya. hogy jó mögy az üzlet ? Mögy a 
fenének. Kérdözzétök mög csak Kancsurka Pista 
inasiskolai direkciót, hogy mindég az oskolába 
vannak az inasaim, haniög pedig ott nincsenek, 
gyöngyvirágot szödnek a Nagyerdőn. Ha igy mögy 
pajtás, akko’ becsukhatom a botot, oszt möhetök 
virslit árulni, de mán annak se vagyok jó, mer’ 
nem bírják mán úgy a csikók, mint ezernyócszáz- 
nyolc van ötbe a kiállításkor. Lúba a zab !

Erdődi szaktárs is mögjárta pajtás, mer’ ít 
neki is csak fölcintös házat szabad építeni, akár 
csak neköm, hiába kapta a tüdővészös szanató­
rium építésit, most mán épitőmestört köll fogadni 
neki, hogy a sajt ki ne essön a szájábul. Láttyá- 
tok öcskös, ezér’ vót nagy embör Géza, mer’ á 
ijen kicsiségre nem nézött. Nem is z mán 
többet ójan jó világ nekünk sósé. Lúba a zab !

Miska öcsém, a munkával nem vagyok mög- 
ölégödve, nagyon darabos a papirja, mán pedig 
tudhatod, hogy kényös a természetöm, nem vöszi 
be. Ha a papirja puhább lösz az újságodnak, 
mingy ár’ jobban mögszereti az iparos-osztáj. Hát 
csak puhább papirt öcskös, möglátod az iparos­
körbe mijen kapós lösz. Ebéd után még a rámá­
dul is kikapkodgyák. Lúba a zab !

Engödelmet kérők, ha köllemetlenkőttem, de 
hát nem töhetök rula brúder, hogy ijen vagyok. 
Ha nem beszélhetném ki magam, benyőne a szám, 
mán pedig attu ügön félök. Lúba a zab 1

Mán én babám ijen vagyok.

Vetélyíársak.
Juci cseléd dohos leány.O e/ 7

Mégis sok, a mi sok, 
Asszonyéitól nap-nap mellett 
Kijár a per, szitok,
Szén ved éh be márt ott nyelvét 
Szörnyen ölt égetve :
Erre-a rra. szedte- védte,
A dia-teremt ette !

A lánycseléd búslakodik. 
Pityereg napestig* ;
Mi az oka, gazdé asszony a 
I ele hogy veszekszik? 
Megmondom én. Juci lelkem. 
N<-nI szütnik a híi-nia :
Pali url'i rád kacsingat,
A em az ö lán yára !

Üzlet áthelyezés.
BLATTMER GYULA

1801. óta fennálló most tetemesen megnagyobbított íthnlumti
épület-, üvegezés!-, képkeretezési vállalatát Uillcíjljíll
Piac-utca 89. sz. (saját házába) Royal szál­

lodával szembe

Y r: -
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Váljunk el.
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— Doktor ur ! Őrültség címen akarom megindítani a 
válókeresetet!

— Hogyan ? . . . Hisz neje ő nagysága nem őrült ? 
— A nőm nem, de én voltam őrült, amikor elvettem.

Utókánikulában.
Tyüh, de meleg van még most is, — kiált föl Hájas 

ur. Szeretnék egy kabátot csupa gomblyukból.

Bugvji Sándor
összekülönbözött Sárival Natálija miatt.

Hogy oszt szereda dílután a Istenbe bódogult Szabó 
koma temetísirül hazakerültem Sárival, hát hogy minek 
előtte Natálijával hozattam vót két félliter bort jó na ecsétn 
uramtul, hát annak utána oszt aszondom Sárinak, hogy 
nízzed te mondok ez a Natálija vighetetlenől nő mondok, 
oszt mahónap eladó ján számba megyen mondok, őszi 
mitévők legyünk vele mondok, mer akit én eszmílek mon­
dok aligha nem mondok alkalmasint j óvó na mondok ha 
varró kisasszon lenne mondok, oszt vegyünk néki egy 
varrógépet mondok.

Ü nem kapacitájja az eszményemet aszongya, mer 
ű néki valamék nap égi látománya vót aszongya, oszt 
megjelent előtte Szent Péter könnyű magyarba, oszt 
aszonta néki, hogy ídes fiam anyáiul lett nő cseléd, az 
leányodbul legyík Istenfílő apáca aszongya.

Hát erre mán jobban szemügyre vettem Sárit. Alig­
hanem megbillent egy deszkája, így magamba.

;~7_Ha hát abbul semmi se lesz tesvír mondok, hogy 
Natálijábul apáca legyík mondok, mer ű néki idővel szíp- 
síges társadalmi hőgynek kell lenni mondok, oszt anyai 
örömök tengeribe füröggyik idővel mondok, mint az 
Hortobágyon lehulló esthajnali csellag, mer mondok akit 
tucc is, az apáca ílet mindenféle födi élvezetiül, akarom 
mondani lelki szíp vallásosság azaz hogy . . . hát nem 
lesz apáca Natálija mondok.

Pedig ű megígírte Szent Péternek aszongya. Mán 
mondok akármit is ígértél ann>k a vínembernek mondok, 
akit Bugyi mond az a gilt mondok, mer hogy többet 
oszt ne povedájj mondok, mer úgy szájba kaplak mon­
dok, hogy Szent Péter is sírva níz rád.

Elhallgatott oszt. Hát tudom én mit beszílek kírem. 
Olyan egy varró kisasszont csinálok ér: Natálijábul, hogy 
máho két esztendőre egy ültő helyibe megvárja az ün­
nepi gatyámat. Bijon.

Nevető fejfák.
Szörnyű esztendő voH 
N vole százba, t1 a n három 
Mégis látszott mindég 
Szegény Száraz Pálon.

ÉH csak harmadra pót 
Nem éti egy Iá la főt 
Mégis yérhast kapott 
Bt'nniinkel itt hagvott.

iskolában.

KvÍv>.

Kis fiú verset akar szavalni a tanító előtt. — .Had­
nagy uram, hadnagy uram!“ (elakad, kínos zavar).

Tanító (segíteni akar rajta) : „Mi bajod van, édes 
fiam ?“ . . .

Kis fiú : A gyomrom fáj tanító ur . . .

Villámra előfizetni úri virtus.



Piákon part Alfréd
— Van sze’encsém inélen 

tisztelt Má’kus Sándo’ nagy- 
e’dci vendéglős ur, aláztoszo- 
gálja ! Ide, ide ké’em a testtel 
és rnésztason keleti kénye­
lembe helyezni önsalját énjét 
ké’em. — Fe'i ké’em, toszul- 
jon csak egy angol habbal a 
Má’kus ur részé’e! Ez a ké­
’em. — Miként szolgál d’ága 
egészsége vendéglős ur, ha 
szabad ké’deznem ! — Nagy­
szeben. — Pompás, ké’em !
— Hát a csá’da hogy mozog 
ké’em ? — Mesésen ?! -— Ez 
a beszéd ké’em ! Na, de meg 
kell adni, hogy i!jen sz ikavatottan még nem igen kezelte 
senki a nagye’dei vendéglőt, mint ön kegyed. — Hogy 
hogy é’tem ? — Úgy ké’em, hogy u’aságod az á’akat is 
mesésen felemelte és mellé ha valaki egy pohár sö’t ren­
del, csak felet kap, a másik fele pedig hab és nem mint 
ezelőtt 10, hanem 12 krajcá’e’t. Ez nagyon okos dolog 
ké’em. Me’t aki ezelőtt há’om pohá”al ivott, most^ hattal 
kell neki inni, me’t hat fél az há’om egész ké’em. És ami 
a fő ké’em, önkegyed is jobban jön ki valamivel! Nagyon 
belesen mésztatik mond ni ké’em, hogy ha valaki ma be 
mer ü’ni a Dobos sö’csa’nokba, annak dohány legyen a 
zsebébe, vagy ne menjen az e’dő’e, hanem ma’adjon 
otthon és menjen fel a padra ! — Ez a’any igazság ké’em.

Pa’ancsol ké’em a halaszt kikötni ? — Pa’don ké’em 1 
Látom, hogy ki van az már regen kötve. — Volt sze’en­
csém vendéglős ur, aláztoszognlja !

— Hullám ur ! Vasá’nap délután maga se fog menni 
az e’dőre, hanem felmegy a padra és leszedi ké’em a — 
pókhálót. Megé’tctte,? — Na !

Kétes dicséret.

áMfútí/, ■ 7

Úrnő (a mindenes leányhoz, kit föl akar fogadni): 
És ért ön a főzéshez is?

Cseléd : Hogy értek-e ? Mondhatom, hogy ott, hol 
legutóbb szolgáltam, valahányszor csak főztem mindig 
betegre élték magukat az urak.

Első gondolat.

ig'mmm

^'5.:v.x

írni
m mm

Giza : Nos, hogy tetszet neked a kassai ódon székes- 
egyház ?

Riza : Ah ! micsoda pompás dolog volna ott — meg­
esküdni.

fl feltámadt páciens.
■— Paraszt furfang. —

Egy orvossal történt meg a következő eset. Gyógyí­
tott egy módosabb kofát, aki huzamosabb ideig súlyos 
bajban szenvedett. A férj kétségbe volt esve.

— De hátha hiába a sok kiadás, ha meghal az asz- 
szonv. Akkor aztán elő kell teremteni a temetési költsé­
get és másik asszony után is kell nézni. A mai rossz 
világban, — mikor olyan silány a kereset, honnan bírja 
mindezt a szegény.

Addig szomorkodott, hogy rávette az orvost, ha meg­
hal a felesége elégedjék meg 15 frt tiszteletdijjal, miután 
a temetés úgyis sokba kerül. De ha meggyógyul, mivel 
a temetési és egyéb kiadások megmaradnak, szívesen 
fizet 50 irtot.

Az orvos megsajnálta a szomorú embert és beleegye­
zett az alkuba.

Nyolc nap múlva belállit az ember rendkívül leverten 
és jelenti, hogy a felesége hirtelen meghalt.

Az orvos 50 frt helyett megelégedett 15 frt. tiszte­
letdijjal.

Egy hét múlva valami dolga akadt a piacon és amint 
végignézet majd sóbálványnyá vált ijedtében. Az ő betege, 
akiről azt hitte, hogy már kint porladozik a deszkás te­
metőben, ült kevélyen egy háromlábú széken, előtte egy 
csomó kis kosár, nagy kosár telve konyhai növényzettel.

— Hát nem halt meg ?
Mit tetszik mondani ? — szólt az asszony.
— Azt kérdezem, — hogy nem halt-e meg ?
— Beteg sem voltam. Vakuljak meg mind a két 

szememre, ha valaha még csak a fejem is fájt.
Szóval az asszony úgy viselkedett, mintha nem ő lett 

volna a páciens és sehogysem akarta megismerni a dok­
tort, aki azonban nem vette tréfára a dolgot, hanem föl­
jelentette az embert is, az asszonyt is.

iSr-i
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Nem várt felelet.

^ai&. ö / / I / f

Szabolcsi rovás.
A debreceni színészet hajótöröttéi Nyire^v- 

hazara vonultak be. így azután a közönség is "no 
meg azután a színészek is redukált igények mel­
lett vegre — feltalálják egymást.

fn ipartestület uj elnököt kapott. Nemcsak
a tőnek kellene azonban lenni, hanem — végta­
goknak is. ^

Peti Margit képkiállitást rendez. Azt hitte 
hogy Nyíregyházán kevés a kép, pedig csak a J 
képtelenség nagy.

.. A patronázs nagy bankettet tartott, felicö- 
szontokkel kapcsolatosan. A programm pedig azt 
mondotta, hogy kevés beszéd és sok — cselekedet

A Sóstó megnyitásán megint esett az eső! 
A bérlő megváltozhat, de az időjárás nem.

dzabolcsmegyéí a 14 ezer koronás betörés 
izgatja mostanában. Kár, hogy a tettes olyan ala- 
posan csinálta a dolgát, hogy még gyanúba se 
lehet fogni.

Vadász Lipót államtitkárrá lett. Kis várd a 
most már büszke lehet, mert lefőzte nem csak 
Nyíregyházát de még Nagykallót is az államtitkár 
szoIgaltatasaban.

A ligetaljai járás külön válását perlraktálják
a lapok. Nem jó pedig az ördögöt a falra festeni 
mert megjelen.

Vigasz.
elfogják az emberevők és halá'ra 

!,'c* ,A boldogtalan látja az előkészületeket a diadalmi 
lakomára, amelyen öt fogják felfal,». Felsői,alt
velük tartsak.'0’ '’°gy nCm érinthetnek arra, hogy

o

or
patkányirtó lakása Simonfíy utca 34.

r ■ sagg a.

Nem lehet.
igrt

r j c.eség Édesem, ma panaszkodtál, hogy rosszul 
erzed magad, Elhivattam tehát . °°9ZUl

Férj : Az orvost.
Feleség: Nem, hanem az életbiztosítási ügynököt. iíTW

,pr

'i.

m,

szeretném tudni ma­
id j szobaleány jelentkezik :

, Mielőtt szolgála ba lépnék, 
gaval visz-e a nagysága fürdőbe?’

— Elviszem, szól a nagysága.
— Fs hová tetszik ?
— Balatonfüredié.

Sajnálom, akkor nem léphetek be 
— Miért nem ?

Az orvosom Marienbadot rendelt nekem.

Vasutasok, postások, nyugalmat szerető 
családok figyelmébe. Igen szép helyen
máv. ujrakodó mellett. Tisztán a teherrel 
örökárban átvetető.

Ugáoy argakert.

Dicséret.
~ Mn l^^licsértck ulcs apánkat a korcsmában. 

No mit mondtak ?
Hogy még nagyobb gazemberek is vannak nálánál.

iWiíÉÉll#l#*ew^jp^^pp^e ■Hnn
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Haszná
olcsón «Msa®!» a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe- 
.\ levonatott küldünk. /. /.

£4 múlt évi 
folyama 

kapható a
kiadó-

hivatalba.

Bel és küldi \>mi tik

nyn fiiszer nagyáruházá­
ban szerezhetők be

Csapó-utca 7 szám. Telefon Lágy 
385 Megrendelések ház 

hoz szállítva.

Pliszérozó és goweii- 
rozó intézetemet Széc- 
henyi-utcza 26. szám 
alá helyeztem.

valamint a legkitűnőbb fii- Jp \ prÍ! ^ - &
SeÄbaan Gl 6SZ SÓlidOF ßS

OBSÁlTlMHlfÓ I
ujbor megjavításához kitűnő 
szer hektónként egy korona

Törvényileg védett. Kapható:

1 Katnpa1 ÉÜtSb6* tU? Bit tiszt urak! 1
1 M jl is 1-től Könyök utca 3 sz. alatt egy1 6 ló ra és egy 2 lóra való istálló kiadó.
I Bővebbet :
£ Bíró Karoly urnái, Kisilieimás.

Hajdúszoboszlón a főtéren egy 
szép üzlethelyiség azonnal
tri rh Ä kávéháznak is alkalmas. —
KldUO U^anotí eSy berendezett

borbélyüzlet percentre, vagy 
bérbe kiadó. Cim Weisz Jenő. H.-Szoboszíó.

Festékes hordók
igen olcsón kaphatók.
Arany János-utca 47.

Házi ebéd koszt
olcsó és Ízletes, bent- 
étkezésre kapható.

Czim a kiadóban.

§

Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor­
betegségeknél a legkitűnőbb háziszar a

Hollandi

<8

Egy üveg ára 40 fülén.
Kapható: 1465

ihalövits Jenő
gyógyszertárában 

1 ®S MB ÄJE C! BEJ IW,

1 ilia“ tiirdetní liél Éngyére $zi reklám
Nyomatott a ,Debreceni Újság* nyomdájában


